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Considerando gue segin lo dispuesto en €] articulo 6.° del
Reglamento del Impuesto sobre ¢f Valor Afadido, aprobade por
Real Decreto 2028/1985, de 30 de octubre {«Boletin Oficial del
Estadow del 31), se consideran empresarios o fesionales las
personas o Entidades que realicen con habitualidad y por cuenia
propia actividades cmpresariales o profesionates, incluidas las de
prestacién de servicios necesarios pars la prictica del deporte y 1a
educaci6n fisica v el olorgamiento del derecho a efectuar retransmi-
siones de especticulos deportives, i

Considerando que no ¢ de aplicacion, en relacidn con dichas
operaciones, beneficio fiscal alguno de los eswablecidos en dicha Ley
3071985, de 2 de agosto, )

Considerando que, en particular, no podrian considerarse exen-
tos def Impuesto los mencionados servicios en virtud de lo
dispuesto en e} articulo 13, namero i, apanado 13, del Reglamenio
del Impuesio sobre ¢) Valor Afadido referente a los servicios
prestados por Entidades o establecimientos privados de caricter
social & personas que practiquen el deporte v la educacion fisica,
siempre que tales servicios sean directamente relaciomrados con
dicha prictica. . . .

En efecto, la Federaciones deportivas no constituyen Entidades
0 establecimientos de cardcter social, toda vez gue, de acuerdo con
el anticulo !4 del Reglamento del Impuesto, no tienen cardcter
social aquellas Entidades en las que los socios o sus parientes
consanguineos, hasta ¢l segundo grado, inclusive, scan destinatarios
principales de los servicios prestados por las mismas o gocen de
condiciones especiales en la prestacion de dichos servicios.

Ademds, las referidas Entidades prestan a sus socios, con
habituahdad, servicios diferentes de los de canicter meramentes
deportivo, 1ales como los de hosteleria y otros recreativos;

Considerando que tampoce serfa de aplicacitn, en relacién con
los clubs deportivos, 1a exencién regulada en el articulo i3, némero
1, apartadd’ 6.°, del Reglamento de! Impuesto, referente a los
servicios presiados directaments a sus miembros por unionecs,
agrupaciones o Entidades consttuidas por personas fisicas ©
juridicas que ejerzan, esencialmente, una aclividad econdmica
exenia o no sujeia al Impuesto, cuando tales servicios se utilicen
directa y £xclusivamente ¢n dicha actividad y sean neccsarios para
el ejercicio de la misma, y los miembros de dichas Entidades se
limien a reemboisar la parte quoe les corresponda en los gasios
hechos en comun, toda vez que los servicios referidos no se prestan
para la realizacién de actividad econdmica alguna exenta o no
sujeta al Impuesto, sino para el gjercicio de actividades privadas
recreativas o deportivas,

Considerando que, de conformidad con lo establecido en e
articule 29 del Reglamento del Impuesto sobre ¢l Valor Afadido,
la base del Impuesto en las prestaciones de servicios efectuadas por
Federaciones depottivas estari constituida por el importe total de
1a contraprestacién de las operaciones sujetas al mismo, cualquiera
que sea la forma de dicha contraprestacién, S

Esta Direcciébn General considera ajustada a2 derecho la
siguiente contestacién a la consulia formulada por la Federacién
Espafola ¢de Gimnasia:

Estan sujetos al Impuesto sobre ¢l Valor Afiadido y no exentos
del mismo, entre otros, los siguientes servicios prestados por la
Federacion Espafiola de Gimnasia y las Federaciones Provinciales
¥y Territoriales de Gimnasia;

Primero.-Ctorgamiento de licencias federativas,

_ Segundo.-Servicios prestados por la Federacion Espadola de
Gimnasia a las Federaciones Territoriales y Provinciales que sean
sujetos pasivos del Impuesto sobre el Valor Afdadido y Que, en
parted se retribuven mediante participaciones en las licencias
emitidas. '

Tercero.—Cursos para entrenadores, incluidos ¢l alojamiento y
manutencion.

Cuarto.-Otorgamiento del derecho a retransmitir competicio-
nes deportivas.

Madrid, 23 de diciembre de 1586.-E1 Director general, Fran-
cisco Javier Eiroa Villarmovo.

2240  RESOLUCION de 23 de diciembre de 1986, de la

: Direccion General de Tributos, relattva al escrito de
Secha 14 de mayo de 1986, por el que la Asociacion de
Armadores de Bu de Pesca al Fresco de El Puerto
de Santa Marta, formula consulta vinculante en rela-
cidn al Impuesto sobre el Valor Artadido, al amg:aro de
lo dispuesto en el articulo 33 de la Ley 46/1985, de 27
de diciembre.

Visto el escrito de fecha 11 de mayo de 1986, por el que la
. Asociacidn de Armadores de Bugues de Pesca ai Fresco de El
Puerto de Santa Maria formula consulta vinculante en relacién al
Impuesto sobre el Valor Afladido,;

Resultande que la citada Asociacidn estd autorizada para
formular consultas vinculantes a la Administracion inibutana, en
virtud de lo dispuesto en el articulo 53 de la Ley 46/1985, de 27 de
diciembre («Boletin Oficial del Estadow del 28);

Resultando que es objeto de consulia el concepto de bugue
exclusivamente afecto a8 Ia pesca costera a efectos de 1a aplicacién
de las exenciones establecidas en las normas oras del
Impuesto sobre el Valor Afsdido;

Considerando gue el articulo 16 del R ento del Impuesto
sobre ¢} Valor Asadide a por Real 10 202871985, de
30 de octubre {«Boletin ial del Estadow del 31} establece que
estdn exentas del Impuesto las siguientes operaciones relativas a los .
buques destinados exclusivamente a la pesca cosiera:

Primero.-Las entregas, construcciones, transformacioncs, rc;lm-
raciones, mantenimiento, fietamiento total o arrendamiento de los
mencionaélos E::sques. dami "

undo.— entregas, arrendamientos, reparacion y conserva-
ciéﬁt los objetos incorporados a los referidos buques cuando
dichos objetos se utiticen en la explotacién de los bugues y estén
situados a bordo de los mismos o sc incorporen a cllos para los
mismos fines después de su inscripcion en el Registro de matricula
de bugues. )

Tercero.-Las eniregas de productos de avituallamicnto puesios
1 bordo de los aludidos buques, excepto las provisiones de a borde.

Cuarto.-Las prestaciones de servicios distintas de las anterior-
mente indicades, realizadas para atender las necesidades directas de
los bugues ¢ seronaves contempiados en los nimeros 1, 2, 3 y 4 del
articule mencionado o de su ento;

Considerando que, aungue ¢l ento det Impuesto sobre ¢l
Valor Afiadido no define expresamente el concepto de buque
exciusivamente destinado a la costera, dicho concepto resulta
indirectamente por exclusién del de bugues de pesca esencialmente
afectos a 1a nevegacisén maritima internacional, que, segin el anexo
de dicho Reglamento, s¢ defisen como aguellas embarcaciones
esencialmente afectas a Ia navegacion en alta mar que se dediquen
&l ejercicio de una activided industrial, comercial o pesquera
distinta de] transporte, siempre que la duracion de la navegacion
sin gscalas exceda de cuarenta y ocho horas, o

Esta Direccitn general considera ajustada a derecho la siguiente
contestacion & la consulta formulada por 1a Asociacion de Armado-
res de Buques de Pesca al Fresco de El Puerto de Santa Maria:

A efectos de L& aplicecidn de las excaciones comprendidas en el
articulo 16 del Reglamento del Impuesto sobre ¢l Valor Afladido se
considerardn bugues sfectos exclusivamente a [a pesca costera, las
ermbarcaciones que, no esiando esencialmente afectas a la navega-
ci6n maritims internacional, se dediquen exclusivamenie z la pesca
maritima.

. Madrid, 23 de diciembre de 1986.-E! Director general, Fran-
cisco Javier Eiroa Villarnovo.

RESOLUCION de I de enero de 1987, de la Direccidn
General de Comercio Exterior, por Iz que se convoca
el contingente de importacion de quesos originarios de
los paises EFTA, correspondiente al primer cuairines.
tre de 1987

De conformidad con las Decisiones del Consejo de 15 de
septiembre de 1986 referentes a la oclebracién de Acuerdo en forma

2241

de Canje de Notas entre la Comunidad Econémica Europea y

Austria, Finlandia, Noruega y Suiza, relativo al sector de agricul-
tura, esta Direccién General ha resuelto lo siguiente:

Primero.-Se convoca un contingente de 1.653 toneladas, distri-
buido segin variedades y pafses en los términos indicados en el
anexo de la presente Resolucibn. )

Segundo.-Las solicitudes s¢ formulardn en ¢l impreso de
Autorizacion Administrativa de Importaci6n y se presentardn en el
Registro Generai de la Secretaria de Estado de Comercio, previa
constitucidn de una fianza por un importe de 441,624 pesetas por
100 kilogramos netos del productoe, en los términos establecidos en
la Orden de 26 de febrero de 1986 por la que se regula la fianza en
las oPeraciones de importacidn y exportacidn, que se refigjard en la
casilla nimero 11 impreso de Autorizacion Administrativa de
Impornacién. . .

ercero.-Por cada posicién estadistica y para cada pais sc
requeriré un impreso, debiéndose indicar en 1a casilta nimero 2 del
mismo el némero del contingente & que se reficre la solicitud.

Cuarto.—Con cobjeto de garantizar un reparto equitative de la
cantidad disponible entre los solicitantes se establece:

a} La cantidad méxima solicitada en el impreso de Autoriza.
cibn Administrativa de Importacién debera ser el 10 por 100 de}
contingente convocado.
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b) Para una misma posicitn estadistica, las firras importado-
ras no podrdn presentar mids de una Autorizacion Administrativa
de Importacion al dia.

Quinto.~El plazo de validez de la Autorizacién Administrativa
de Importacidn serd, como maximo, hasta el 10 de abril de 1987,
debiéndose rellenar la casifla nimero 9 ¢o tales términos.

Sexto.-La Direccidén General de Comercio Exterior resolverd la
autorizacién administrativa en el plazo de cinco dias, desde 1a fecha
de solicitud.

S¢épumo.-Una ver despachada la mercancia el importador
enviard una fotocopia de la declaracién de imponacién, o bien una
fotocopia de la Autorizacién Administrativa de Importacion,
visada por la autoridad aduaners, 3 la Direccion General de
Comercio Exterior. . i

Octavo.—Para que los importadores se beneficien de los dere-
chos reducidos en las importaciones de queso originario de los

paises EFTA, 1al como se recogen en las Decisiones del Consejo
antes mencionadas, éstos deberan presentar un certificado IMA-L,
conforme al modelo que aparece en el Reglamento (CEE) nimero
1.767{’32. de la Comision, por el que se establecen Ias modalidades
de aplicacidn de las exacciones reguladoras especificas a la importa-
ci6n para ciertos productos lacteos.

En la casilla ntimero 27 de la Autorizacidn Administrativa de
Importacion deberfi mencionarse la siguiente frase:

«¥ilido anicamente si a esta Autorizacidn s¢ l¢ acompaia un
certificado IMA-1 {Reglaments CEE niimero 1.767/1982)s.

Los Organismos emisores de dichos certificados son los que se
indican en el anexo IV del Reglamento antes menciorado.

Madrid, 1 de erero de 1987.-E] Director general, Fernando
Gomez Avilés-Casco,

ANEXO

Nimero de conungents

Descripcion de 18 mercancis

Canudades
Toneladas

EFTA

tres meses, incluidas en
EFTA AUS-II
EFTA

de determinarse,

EFTA AUSIV ... ... ..

EFTA FIN-I ............ Emmental, Gruyere,
materias grasas de un 435 por 100 en

res meses, incluidos en la subpani
EFTA FIN-II

EFTA FIN-II

que ¢l Emmental,

en materias grasas £n peso d
EFTA FIN.IV ... .. ..

EFTA FIN-V Los demas

EFTA

-~ En porciones envasadas

EFTA Sw-l ..

aduanero comiin:

determinarse.

Emmental, Gruyere, Sbrinz, Bergkise, que no sean rallados o en polvo, conh un contenido minimo
. cnmsleﬁas;ramdelﬁgorlOOenpesodelamatenaseca,deummadummbnde.almenos,
subpartidz 04.04 A del arancel aduanero comin ...............

Quesos de pasta azul incluidos en 1a subpartida 04.04 A del arancel aduanero comin
Quesos fundidos, excepto rallados o en pulvo, ¢o cuya fabricacion solo se_utilicen quesos
Emmental, Gruyere y Appenzell, con o sin adicion de Glaris con hierbas (llamado
Schabziger), envasados para la venta al por menor, con un valor franco frontera que habri
con un contenido en maierias grasas, medido en pese del extracto seco,
56 por 100, perteneciente a la subpartida 04.04 D del arancel aduanero %

Sbrinz, Bergkase, excepto rallados o en polve, con un contenido minimo en

; 04.04 A del arancel aduanero comin

Quesos de pasta azul incluidos en 13 subpartida 04.04 C del arancel aduanero comin ... .. 40

Quesos fundidos, excepto rallados o en polvo, en cuya fabricacién no han entrado otros quesos

¢l Gruvere y el Appenzell, y, eventualmente, a titulo adicional, el Gians

con hierbas {llamado Schabzi?er). envasados para la venta al por menor y ¢on un contenido
e

: extracto seco inferior o igual a un 56 por 100, incluido en la
subpartida (4.04 1> del arancel aduanero comiin ... ... .26

Edam, con un contenido en materias grasas en peso del extracto seco igual o superior a un 40 )
r 100 e inferior a un 48 por 100, presentados en formas enteras, derivadas de la subpartida
4.04 E I by 2 del arancel aduanero comun

................ L T T 47

Jarisberg, con un contenido minimo en matenas grasas de un 45 por 100 en peso del cxtractd‘
seco y con un contenido en peso del extracio seco de, al menos, un 56 por 100, con una
maduracién de, al menos, tres meses:

- Er ruedas con corteza (1), de 8 a |2 kilogramos.
- En bloques rectangulares con un peso neto inferior o igual a 7 kilogramos ).

- En porciones envasadas al vacio o en gas inerte, con un peso neto igual o supenior a 150
gramas e inferior o igual a ! kilogramo (2). ¥ 10

Ridder, con un contenido minimao en materia grasa de un 60 por 100 en peso del extracto seco
y con una maduracién de, al menos, 4 semanas.
- En ruedas con cortzza (1), de | a 2 kil

2 vacio o en gas Jnarte, con corteza en, al menos, uno de los lados
(1), con un contenido neto igual o superior a 150 gramos (2).

.| Emmenthal, Gruyere, Sbrinz, Appenzell, Vacherin fbourgeois y Tete de moine, excepto
raltados ¢ en materias grasas del 45 por 100 medido en peso Jel

maduracion de dos meses, como minimo, en lo que respecta al Vachenn fribou
tres meses, como minimo, para los demas, incluidos en 1z subpartida 04.04 A del arancel

- En ruedas normalizadas con corteza, con un valor franco frontera que habra de

- En trozos envasados al vacio o en gas incrte con corteza en uno de los lados, por lo menos,
de un peso neto igual o superior a 1 kilogramo e inferior a 5 kilogramos, con un valor
franco frontera que habrd de determinarse.

Austria

207
103

........................ 26
Finlandia

del extracto seca, con una maduracion de, al menos, s

A 296

IROS.

4
Suiza

EXtracto seco y con una
015 ¥ de
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Emmenthal, Gruyere, Sbrinz, Appenzell, Vacherin fribourgeois y Teie de moine, exceplo

rallados o za polvo, con un contenido minimo de materia grasa del 43 por 100 en peso det
€XLrACto 56¢0 ¥ con una maduracidn de dos meses, como minimo, en lo que respecia al
Vacherin fribourgeois ]y de tres meses, como minimo, para los demds, incluidos en la
subpartida 04.04 A del arancel aduanero comin:

- En ruedas normajizadas con corteza, con un valor fanco frontera que habri de
determinarse

- En trozos envasados al vacio o en §As ineric con corteza, al menos, en un lado, de un peso

arancet aduanero comin.

por 100,

Schabziger), envasados para

coman

neto igual o superior a ! kilogramo y con un valer france frontera que habra de
determinarse

Tilsit, con un contenido &n materias grasas, medido en peso del extracto seco, inferior o igual
al 48 por 100, perteneciente a la subpartida 04.04 E I b} 2 del arancel aduanero comun.
Tilsit, con un contenido en materias grasas, medido en
neciente & la subpartida 0404 E 1 b) 0
Quesos fundidos, excepto rallados o en polvo, en cuya fabricacién sélo se utilicen quesos
Emmenthal, Gruyere y Appenzell, con o sin adicion de Glaris con hierbas {llamado
E venla ai por menor, ¢op un valer franco frontera que habrd

de determinarse, ¥ con un contenido en materias grasas, medido ¢n
inferior o igual al 56 por 100, perieneciente a la subpartida 04.04 1%

- En 1rozos envasados &l vacio o en gas incrie, de un peso neto inferior o igual a 450> 707
os y con un valor franco frontera que habré de determinarse.

Quesos de (iaris con hierbas (llamados Schabziger), fabricados con leche desnatada y
adicionados de¢ hierbas finamente molidas, pertenccientes a fa subpartida 04.04 B del

so del extracto seco, superior al 48
del arancel aduanere comiin,

del extracto seco,
de! arancel aduancro

{t) Se j;ontidmn formas entéras normalizadas con coTiLzE l:: qucsos ¢n ruedas Para la aplicacion de estas disposiciones, la concza & define de I forma siguiente: La corteza

de e3ios qesos on ia parie exierior que se ha formado » panir

la pastn del queso, de una consistencid claramente mis sélids ¥ de ve color manifiestamenie mis oscuro.

(2} Las menciones que figuran en &) envase deberin permitir la wientificacion de este Guess por parie del consumidor.

RESQLUCION de 21 de enero de 1987, de la Direc-
cion General de Comercio Exterior, por la que se
anuncig convecatoria dnira de los contingentes ransi-
torios de importacidn de mercancias de la EFTA.

La Direccién Gereral de Comercio Exterior ha resuelto conve-
car los contingentes trunsitorios de importacion de mercancias de
la EFTA que se relacionan en los ancjos, en las condiciones que se

sefialan a continuacién y que sean originarias rocedentes de
1a EFTA: e Y

iD
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Los continﬁemcs s¢ abren por las cantidades que figuran en
los ancjos & esta Resolucion, equivalentes al 100 por 100 de la
cantidad correspondients al afio 1987,
2° Con caricter general, las peticiones s¢ formularén
mediante la presentacion de impresos de autorizacién administea-
tiva de importacién, salvo que en lzs notas explicativas de cada
contingente s¢ indigue que tales peticiones deberdn realizarse
mediante ¢} formulario de «Solicitud de Adjudicacién de Contin-
gente Cuaniitativo de Importecidnw. En todo caso, los impresos
rtincates podrin oblenerse en ¢l Registro General de este
pariamento o en los de las Direcciones Territoriales.

3% Los impresos a que s¢ hace referencia en el punto anterior
deberdn presentarse dentro del plazo de treinta dias paturales,
contados & ir de la publicacién de la presente Resolucion en el
«Boletin Oticial del Estadon.

4.° En cada autorizacién administrativa de importacién figu-
tardn lnicamente productos comprendidos en una misma ciave
estadistica entre las existentes en cada contingente, Por el contrario,
¢n los formularios de Solicitud de Adjudicacion de Conlingente
Cuantitativo de Importacion se acogerdn a las instrucciones genera-
fes comrespondientes a los mismos o 3 las especificas que figuren en

tas notas correspondientes 2 cada contingente del anejo a esta
Resolucién.

5.° El reparto de estos contingentes se realizard teniendo en
cuenta los siguientes factores:

1. Historial importador, en su caso.

2. Datos objetivos sobre la firma importadoera que permitan
determinar su dimensién empresarial.

3. Ales nuevos importadores se les reservard un porcentaje a
determinar, para ¢ada contingente, ¢n funcién de su cuantia total
y de los datos objetivos antedichos.

6.° A cfectos de establecer fos criterios de reparto, a las
peticiones deberd acompafarse la siguiente informacion debida-
mente documentada:

1. Capita! fiscal,

2. Numero de empleados. . .

3. Concepto en que se solicita la importacién (comerciante,
usuario directo, representante exclusivo, eic.).

4. Importaciones realizadas, de este producto, por paises en
los diumeos ires afios.

5. Epigrafes por los que se tributa por Licencia Fiscal.

6. Cantidad abonada por {2 Empresa por los distintos impues-
tos en el aflo anterior, especialmente por cuota de beneficios en el
Impuesto de Sociedades o declaracién de renta en el caso de
personas fisicas,

7. Cualgnier otra informacién que especificamenite se sefiale

en ¢} contingente correspondiente o gue ¢l solicitante considere
necesario incluir.

7.° Serd motivo de denegacion la omision o faita de claridad
en la cumplimentacién de los enunciados de los formularios que
correspondan o la no inclusidén de la documemacion exigida.

Madrid, 21 de enero de 1987.-El Director general, Fernando
Gaomer Avilés-Casco.



